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nagy zenei eseménye zaj-
lott le hétf6 este az Erkel
Szinhazban. Yehudi Menuhin
Bartok Heged(iversenyét jat-
szotta. Ezenkivil elhangzott-
a Négy zenekari darab és min-
denekel6tt a Cantata Profana.

E sorok iréja néhany nap-
pal ezel6tt még Bukarestben
lehetett tandja Menuhin két
koncertjének (a szo6léest mu-
sora azonos volt a szombat
este Budapesten elhangzott
mdsorral): Barték Sz6lészona-
tdja és Brahms Heged(verse-
nye mellé »raadasként« olyan
Ajandékot kapott, ami alig ha-
sonlithaté barmihez is; David
Ojsztrah és Menuhin egyltt
eljatszotta Bach Kettdsverse-
nyét. Ezutan méar csak a cso-
da kovetkezhet — gondolja és
érzi az ember. Ugyan mi ad-
hatna ennél nagyobb és feled-
hetetlenebb zenei élményt?

S hétfén este, amikor fel-
hangzott Barték egyik legino-
numentéalisabb, legszenvedé-
lyesebb miive, a Hegedlver-
seny, megtortént a csoda.

Il a eddig kételkedtink vol-

na esetleg, most meggy6-
z6dhettink, hogy ezt a Bar~
ték-mdvet senki sem tudja
Ugy jatszani mint Menuhin.
Folésleges, hogy akar Bartok
zsenialitdsanak alkotéelemeit,
akar Menuhin péaratlan mu-
vészetét analizalgassuk. A
kérdést azonban akaratlanul
is felteszi az ember: honnan
ez a nagy egymasratalalas
Bartok és Menuhin kozott?
Amit az életrajzokbol kett6-
juk megrenditéen szép, em-
beri kapcsolatarél és baratsa-
garél tudunk, még nem elég
magyarazat. A probléma Ié-
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veszi hitvallasuk azonossaga-
ban, az igazi és szenvedélyes
humanizmusban keresendé.

A Heged(iverseny a szenve-
d6 emberiség gyotrelmek és
megprobaltatasok tiuzében ér-
lel6ddétt, nemesedett és meg-
tisztult vallomésa. Menuhin
tudja, érti és anyanyelveként
beszéli ezt a nyelvet. Erti a
kinok nyelvét, a milliék gyot-
relmét egyetlen sikoltasba,
egyetlen kitartott és magasan
lebegé heged(ihangba sdrit6
bartéki grammatika szaba-
lyait. Nemcsak érti, hanem
sajat vallomasanak, sajat faj-
dalma, egyuttérzése és pro-
testalasa egyedil lehetséges
kifejezésének is tekinti. Ettél
olyan szuggesztiv, olyan szé-
duletesen szenvedélyes, ett6l
olyan szubjektiv és egyetemes
élmény az 6 Bartdk-interpre-
tacidja.

17 s egyszer(i. Aszkétikusam és
“*i kiméletlentl igazmond¢6 ez
a hegedlihang, ha kell. Sehol
egyetlen folosleges vibrato:
néha mar-mar csak az anya-
got, a hart, a rezgb fat érzé-
keljuk. Es ez igy jo, igy rét-
tenetes (mert rettenetes) és
igy szép. Félelmetesen, hat-
borzongatéan, olykor szinte
apokaliptikusan szép. Ettél
oly fenyegetéek és elsodréak
tempovaltasai, sistergd, vijjo-
g6 osztinatdi és ettél oly kris-

talyosan tiszta a szarnyalé
dallamivek lirajanak sugéarzé
vonala

Ezt a Menuhimt, ezt a hege-
dlversenyt senki sem fogja,
elfelejteni, aki hétfé este hal-
lotta.

Nem irigylem azokat a he-
gedlimdvés/eket, akik Menu-
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hin utan dajra

eljatszani ezt a koncertet Bu
dapesten, és mindazokban a

varosokban, ahova radionk
szétsugarozta.
A Magyar Allami Hangvei6

senyzenekar, élén Feren-
esik Janossal — akit hosszu
betegsége utan méltan Unne-

pelt kulon is a kézénség —*
kitin6en jatszott. Nyugodtan
mondhatjuk, hogy mélté part-
nere volt Menuhin semmihez
sem hasonlithaté intenzitasu
jatékanak. (Ez a dicséret a be-
vezetéként elhangzott Négy
zenekari darabra és a Cantata
Profana zenekari részére is
vonatkozik.)

A hangverseny masodik fe-
lében ismét gyonydrkodhet-
tink a szarvasokkéa valt fiak
roman eredetli kolindajanak
hatalmas épitményében. Mind
a Budapesti Kérus, mind a
szolistdk (Udvardy Tibor és
Faragé Andrés), igyekezték
mindent megtenni, hogy el-
érjék azt a héfokot, amit Me-
nuhin jelentett a hangverseny
elsé felében. Ha ez nem sike-
rult, az nem az 6 hibajuk csu-
pan, hanem Menuhin érdeme,
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